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ACTIVE INGREDIENTS:  
Octyl decyl dimethyl ammonium chlorides ...0.60%
Dioctyl dimethyl ammonium chlorides..........0.24%
Didecyl dimethyl ammonium chlorides.........0.36%
Alkyl (C14 50%; C12 40%; C16 10%)
dimethyl benzyl ammonium chlorides ..........0.80%
OTHER INGREDIENTS...................................98.00%
TOTAL.........................................................100.00%

INGREDIENTES ACTIVOS:
Cloruros de octil decil dimetil amonio..........0.60%
Cloruros de dioctil dimetil amonio................0.24%
Cloruros de didecil dimetil amonio...............0.36%
Cloruros de alquil (C14 50%; C12 40%; C16 10%)
dimetil bencil amonio ...................................0.80%
OTROS INGREDIENTES.................................98.00%
TOTAL.........................................................100.00%

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal Law to 
use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
TO CLEAN, SANITIZE, AND DEODORIZE CARPETS: 
Vacuum carpet thoroughly. Mix two (2) ounces of this 
product per gallon of water. Inject and extract as you 
would any steam cleaning shampoo. After cleaning, set 
carpet pile in one direction with a stiff brush. Place 
aluminum foil under legs of furniture while carpet is 
drying. Over wetting can cause shrinking of carpet. 
Manufacturer assumes no responsibility for over 
wetting or misuse. 
Note: Test color fastness of carpet before use. Apply 
diluted cleaner to a small concealed spot, then rub with 
a clean white cloth. If color transfers to cloth or 
changes, a water-based product should not be used.

Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer
FOR INDUSTRIAL AND INSTITUTIONAL USE

INSTRUCCIONES DE USO: Es una violación de las Leyes 
Federales usar este producto de manera contraria a lo 
especificado en su etiqueta. 
PARA LIMPIAR, HIGIENIZAR Y DESODORIZAR 
ALFOMBRAS: Aspire la alfombra antes de limpiar. 
Mezcle dos (2) onzas del producto por galón de agua. 
Inyecte y extraiga de la misma manera que lo haría con 
otros champús de limpieza a vapor. Después de limpiar, 
cepille los pelos de la alfombra en la misma dirección 
con un cepillo duro. Coloque papel de aluminio debajo 
de las patas de los muebles mientras la alfombra se 
esté secando. Si moja demasiado la alfombra puede 
hacer que ésta se encoja. El fabricante no es 
responsable por el mal uso o si se moja demasiado. 

Nota: Pruébelo en la alfombra antes de usar, para 
asegurarse de que no destiñe. Aplique el limpiador 
diluido en un lugar pequeño poco visible, luego frote 
con un paño blanco y limpio. Si el color cambia o se 
transfiere al paño, no debe utilizar un producto a base 
de agua.

Limpiador/higienizante de alfombras por extracción
SOLAMENTE PARA USO INDUSTRIAL E INSTITUCIONAL

Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer 
Recommended for use on washable synthetic fibers, but not recommended for 
use on wool carpets 
PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 
DANGER: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Corrosive. Causes 
irreversible eye damage and skin burns. Do not get in eyes, on skin, or on 
clothing. Wear goggles or face shield, protective clothing and rubber 
gloves. Harmful if swallowed. Wash thoroughly with soap after handling. 
Remove contaminated clothing and wash before reuse. 
FIRST AID: Have the product container or label with you when calling a 
poison control center or doctor, or going for treatment. IF IN EYES: Hold 
eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
Remove contact lenses, if present, after first 5 minutes, then continue 
rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF 
ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin with 
plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor 
immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if able 
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the poison 
control center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious 
person. IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, 
call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably by 
mouth-to-mouth to an unconscious person. Call a poison control center or 
doctor for further treatment advice. NOTE TO PHYSICIAN: Probable 
mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage. 
STORAGE AND DISPOSAL: Store in original container in 
areas inaccessible to children. Nonrefillable container. Do not reuse or 
refill this container. Clean container promptly after emptying. Triple rinse 
as follows: Empty the remaining contents into application equipment or a 
mix tank and drain for ten seconds after the flow begins to drip. Fill 
container 1/4 full with water and reclose the container. Agitate vigorously 
and dispose of rinsate. Repeat two more times. Wrap container and put in 
trash or offer for recycling if available.

Limpiador/higienizante de alfombras por extracción 
Se recomienda el uso en telas sintéticas lavables, pero no se recomienda el uso en 
alfombras de lana. 
PRECAUCIONES 
RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS 
PELIGRO: MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. Corrosivo. Causa 
daño irreversible en los ojos y quemaduras en la piel. Evite que caiga en los ojos, 
la piel o la ropa. Póngase lentes de protección o mascarilla para la cara, ropa 
protectora y guantes de goma. Nocivo si se ingiere. Lávese bien con jabón 
después de usarlo. Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla. 
PRIMEROS AUXILIOS: Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted al 
llamar al centro de control de envenenamiento o al médico, o si va por tratamiento. 
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos 
con agua, lenta y cuidadosamente durante 15 a 20 minutos. Si lleva puestos lentes 
de contacto, quíteselos después de 5 minutos y continúe enjuagando los ojos. 
Llame a un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre 
el tratamiento. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuáguese la piel con bastante agua durante 15 a 20 minutos. Llame 
a un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre el 
tratamiento. EN CASO DE INGESTIÓN: Llame a un médico o a un centro de control 
de envenenamiento inmediatamente para consejo sobre el tratamiento. Si la 
persona puede tragar dé a beber un vaso de agua. No induzca el vómito a no ser 
que lo indique el médico o el centro de control de envenenamiento. No dé nada 
por la boca a una persona inconsciente. EN CASO DE INHALACIÓN: Traslade a la 
persona hacia el aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una 
ambulancia, luego dé respiración artificial a una persona inconsciente, 
preferiblemente de boca a boca. Llame a un médico o a un centro de control de 
envenenamiento para consejo sobre el tratamiento adecuado. NOTA PARA EL 
MÉDICO: El posible daño a la mucosa puede contraindicar el uso de lavado gástrico. 

ALMACENAMIENTO Y DESECHO: Almacene en su envase 
original en áreas que no sean accesibles para los niños. El envase no se puede 
rellenar. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Limpie el envase 
inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces de la siguiente manera: 
Vacíe el resto del contenido en el equipo de aplicación o en un tanque de mezcla y 
drene por diez segundos después de que el flujo comience a gotear. Llene hasta 1/4 
del envase con agua y vuelva a cerrar el envase. Agite vigorosamente y deseche el 
agua del enjuague. Repita dos veces más. Envuelva el envase y colóquelo en la 
basura o recíclelo si el servicio está disponible.

EPA REG. NO. 8155-17-3573
EPA EST. NO. 8155-OH-1

© 2012 P&G 3.78 L / 1 GALLON (US/EE. UU.)TM

®
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CONCENTRATE • CONCENTRADO Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer 
FOR INSTITUTIONAL AND INDUSTRIAL USE 
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal Law to 
use this product in a manner inconsistent with its 
labeling. 
TO CLEAN, SANITIZE, AND DEODORIZE CARPETS: 
Vacuum carpet thoroughly. Mix two (2) ounces of this 
product per gallon of water. Inject and extract as you 
would any steam cleaning shampoo. After cleaning, set 
carpet pile in one direction with a stiff brush. Place 
aluminum foil under legs of furniture while carpet is 
drying. Over wetting can cause shrinking of carpet. 
Manufacturer assumes no responsibility for over 
wetting or misuse. Note: Test color fastness of carpet 
before use. Apply diluted cleaner to a small concealed 
spot, then rub with a clean white cloth. If color transfers 
to cloth or changes, a water-based product should not 
be used.

EPA REG. NO. 8155-17-3573
EPA EST. NO. 8155-OH-1 3.78 L / 1 GALLON (US)

Limpiador/Higienizante Extractor de Alfombras 
PARA USO INDUSTRIAL E INSTITUCIONAL 
INSTRUCCIONES DE USO: Es una violación de las Leyes 
Federales usar este producto de manera contraria a lo 
especificado en su etiqueta. 
PARA LIMPIAR, HIGIENIZAR Y DESODORIZAR 
ALFOMBRAS: Aspire la alfombra antes de limpiar. 
Mezcle dos (2) onzas del producto por galón de agua. 
Inyecte y extraiga de la misma manera que lo haría con 
otros champús de limpieza a vapor. Después de limpiar, 
cepille los pelos de la alfombra en la misma dirección 
con un cepillo duro. Coloque papel de aluminio debajo 
de las patas de los muebles mientras la alfombra se 
esté secando. Si moja demasiado la alfombra puede 
hacer que ésta se encoja. El fabricante no es 
responsable por el mal uso o si se moja demasiado. 
Nota: Pruébelo en la alfombra antes de usar, para 
asegurarse de que no destiñe. Aplique el limpiador 
diluido en un lugar pequeño poco visible, luego frote 
con un paño blanco y limpio. Si el color cambia o se 
transfiere al paño, no debe utilizar un producto a base 
de agua.

1-888-4PG-PROLINE (1-888-474-7765)
pgpro.com
Questions? / ¿MSDS? 

99457984

Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer 
Recommended for use on washable synthetic fibers, but not recommended for 
use on wool carpets 
PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 
DANGER: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Corrosive. Causes irreversible 
eye damage and skin burns. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Wear 
goggles or face shield, protective clothing and rubber gloves. Harmful if 
swallowed. Wash thoroughly with soap after handling. Remove contaminated 
clothing and wash before reuse. 
FIRST AID: Have the product container or label with you when calling a poison 
control center or doctor, or going for treatment. IF IN EYES: Hold eye open and 
rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, 
if present, after first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control 
center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off 
contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for 15-20 minutes. Call 
a poison control center or doctor for treatment advice. IF SWALLOWED: Call a 
poison control center or doctor immediately for treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to 
do so by the poison control center or doctor. Do not give anything by mouth to 
an unconscious person. IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not 
breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably 
by mouth-to-mouth to an unconscious person. Call a poison control center or 
doctor for further treatment advice. NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal 
damage may contraindicate the use of gastric lavage. 
STORAGE AND DISPOSAL: Store in original container in areas inaccessible to 
children. Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Clean 
container promptly after emptying. Triple rinse as follows: Empty the remaining 
contents into application equipment or a mix tank and drain for ten seconds 
after the flow begins to drip. Fill container 1/4 full with water and reclose the 
container. Agitate vigorously and dispose of rinsate. Repeat two more times. 
Wrap container and put in trash or offer for recycling if available. 

Distr. by/por PROCTER & GAMBLE 
CINCINNATI, OH 45202-3315 © 2010 P&G

Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer

Limpiador/Higienizante Extractor 
de Alfombras
KEEP OUT OF REACH 
OF CHILDREN
DANGER
SEE SIDE PANEL FOR FIRST AID 
AND ADDITIONAL PRECAUTIONARY 
STATEMENTS.

MANTENGA FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NIÑOS.
PELIGRO
LEA LOS PRIMEROS AUXILIOS Y 
PRECAUCIONES ADICIONALES EN 
EL PANEL LATERAL.

ACTIVE INGREDIENTS:  
Octyl decyl dimethyl ammonium chlorides.. 0.60%
Dioctyl dimethyl ammonium chlorides ......... 0.24%
Didecyl dimethyl ammonium chlorides ........ 0.36%
Alkyl (C14 50%; C12 40%; C16 10%)
dimethyl benzyl ammonium chlorides........... 0.80%
OTHER INGREDIENTS ..................................... 98.00%
TOTAL............................................................... 100.00%

INGREDIENTES ACTIVOS:
Cloruros de octil decil dimetil amonio...........0.60%
Cloruros de dioctil dimetil amonio .................0.24%
Cloruros de didecil dimetil amonio ................0.36%
Alquil (C14 50%; C12 40%; C16 10%)
Cloruros de dimetil bencil amonio..................0.80%
OTROS INGREDIENTES....................................98.00%
TOTAL................................................................100.00%

Limpiador/Higienizante Extractor de Alfombras 
Se recomienda el uso en telas sintéticas lavables, pero no se recomienda el uso 
en alfombras de lana. 
PRECAUCIONES 
RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS 
PELIGRO: MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. 
Corrosivo. Causa daño irreversible en los ojos y quemaduras en la piel. Evite que 
caiga en los ojos, la piel o la ropa. Póngase lentes de protección o mascarilla para la 
cara, ropa protectora y guantes de goma. Nocivo si se ingiere. Lávese bien con jabón 
después de usarlo. Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla. 
PRIMEROS AUXILIOS: Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted al llamar 
al centro de control de envenenamiento o al médico, o si va por tratamiento. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con 
agua, lenta y cuidadosamente durante 15 a 20 minutos. Si lleva puestos lentes de 
contacto, quíteselos después de 5 minutos y continúe enjuagando los ojos. Llame a 
un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre el 
tratamiento. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuáguese la piel con bastante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a 
un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre el 
tratamiento. EN CASO DE INGESTIÓN: Llame a un médico o a un centro de control de 
envenenamiento inmediatamente para consejo sobre el tratamiento. Si la persona 
puede tragar dé a beber un vaso de agua. No induzca el vómito a no ser que lo 
indique el médico o el centro de control de envenenamiento. No dé nada por la boca 
a una persona inconsciente. EN CASO DE INHALACIÓN: Traslade a la persona hacia 
el aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia, luego dé 
respiración artificial a una persona inconsciente, preferiblemente de boca a boca. 
Llame a un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre 
el tratamiento adecuado. NOTA PARA EL MÉDICO: El posible daño a la mucosa puede 
contraindicar el uso de lavado gástrico. 
ALMACENAMIENTO Y DESECHO: Almacene en su envase original en áreas que no 
sean accesibles para los niños. El envase no se puede rellenar. No vuelva a utilizar ni 
a llenar este envase. Limpie el envase inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague 
tres veces de la siguiente manera: Vacíe el resto del contenido en el equipo de 
aplicación o en un tanque de mezcla y drene por diez segundos después de que el 
flujo comience a gotear. Llene hasta 1/4 del envase con agua y vuelva a cerrar el 
envase. Agite vigorosamente y deseche el agua del enjuague. Repita dos veces más. 
Envuelva el envase y colóquelo en la basura o recíclelo si el servicio está disponible. 60 37000 02035
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CONCENTRATE • CONCENTRADO Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer 
FOR INSTITUTIONAL AND INDUSTRIAL USE 
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal Law to 
use this product in a manner inconsistent with its 
labeling. 
TO CLEAN, SANITIZE, AND DEODORIZE CARPETS: 
Vacuum carpet thoroughly. Mix two (2) ounces of this 
product per gallon of water. Inject and extract as you 
would any steam cleaning shampoo. After cleaning, set 
carpet pile in one direction with a stiff brush. Place 
aluminum foil under legs of furniture while carpet is 
drying. Over wetting can cause shrinking of carpet. 
Manufacturer assumes no responsibility for over 
wetting or misuse. Note: Test color fastness of carpet 
before use. Apply diluted cleaner to a small concealed 
spot, then rub with a clean white cloth. If color transfers 
to cloth or changes, a water-based product should not 
be used.

EPA REG. NO. 8155-17-3573
EPA EST. NO. 8155-OH-1 3.78 L / 1 GALLON (US)

Limpiador/Higienizante Extractor de Alfombras 
PARA USO INDUSTRIAL E INSTITUCIONAL 
INSTRUCCIONES DE USO: Es una violación de las Leyes 
Federales usar este producto de manera contraria a lo 
especificado en su etiqueta. 
PARA LIMPIAR, HIGIENIZAR Y DESODORIZAR 
ALFOMBRAS: Aspire la alfombra antes de limpiar. 
Mezcle dos (2) onzas del producto por galón de agua. 
Inyecte y extraiga de la misma manera que lo haría con 
otros champús de limpieza a vapor. Después de limpiar, 
cepille los pelos de la alfombra en la misma dirección 
con un cepillo duro. Coloque papel de aluminio debajo 
de las patas de los muebles mientras la alfombra se 
esté secando. Si moja demasiado la alfombra puede 
hacer que ésta se encoja. El fabricante no es 
responsable por el mal uso o si se moja demasiado. 
Nota: Pruébelo en la alfombra antes de usar, para 
asegurarse de que no destiñe. Aplique el limpiador 
diluido en un lugar pequeño poco visible, luego frote 
con un paño blanco y limpio. Si el color cambia o se 
transfiere al paño, no debe utilizar un producto a base 
de agua.

1-888-4PG-PROLINE (1-888-474-7765)
pgpro.com
Questions? / ¿MSDS? 

99457984

Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer 
Recommended for use on washable synthetic fibers, but not recommended for 
use on wool carpets 
PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 
DANGER: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Corrosive. Causes irreversible 
eye damage and skin burns. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Wear 
goggles or face shield, protective clothing and rubber gloves. Harmful if 
swallowed. Wash thoroughly with soap after handling. Remove contaminated 
clothing and wash before reuse. 
FIRST AID: Have the product container or label with you when calling a poison 
control center or doctor, or going for treatment. IF IN EYES: Hold eye open and 
rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, 
if present, after first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison control 
center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off 
contaminated clothing. Rinse skin with plenty of water for 15-20 minutes. Call 
a poison control center or doctor for treatment advice. IF SWALLOWED: Call a 
poison control center or doctor immediately for treatment advice. Have person 
sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to 
do so by the poison control center or doctor. Do not give anything by mouth to 
an unconscious person. IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not 
breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial respiration, preferably 
by mouth-to-mouth to an unconscious person. Call a poison control center or 
doctor for further treatment advice. NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal 
damage may contraindicate the use of gastric lavage. 
STORAGE AND DISPOSAL: Store in original container in areas inaccessible to 
children. Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Clean 
container promptly after emptying. Triple rinse as follows: Empty the remaining 
contents into application equipment or a mix tank and drain for ten seconds 
after the flow begins to drip. Fill container 1/4 full with water and reclose the 
container. Agitate vigorously and dispose of rinsate. Repeat two more times. 
Wrap container and put in trash or offer for recycling if available. 

Distr. by/por PROCTER & GAMBLE 
CINCINNATI, OH 45202-3315 © 2010 P&G

Carpet Extraction Cleaner/Sanitizer

Limpiador/Higienizante Extractor 
de Alfombras
KEEP OUT OF REACH 
OF CHILDREN
DANGER
SEE SIDE PANEL FOR FIRST AID 
AND ADDITIONAL PRECAUTIONARY 
STATEMENTS.

MANTENGA FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NIÑOS.
PELIGRO
LEA LOS PRIMEROS AUXILIOS Y 
PRECAUCIONES ADICIONALES EN 
EL PANEL LATERAL.

ACTIVE INGREDIENTS:  
Octyl decyl dimethyl ammonium chlorides.. 0.60%
Dioctyl dimethyl ammonium chlorides ......... 0.24%
Didecyl dimethyl ammonium chlorides ........ 0.36%
Alkyl (C14 50%; C12 40%; C16 10%)
dimethyl benzyl ammonium chlorides........... 0.80%
OTHER INGREDIENTS ..................................... 98.00%
TOTAL............................................................... 100.00%

INGREDIENTES ACTIVOS:
Cloruros de octil decil dimetil amonio...........0.60%
Cloruros de dioctil dimetil amonio .................0.24%
Cloruros de didecil dimetil amonio ................0.36%
Alquil (C14 50%; C12 40%; C16 10%)
Cloruros de dimetil bencil amonio..................0.80%
OTROS INGREDIENTES....................................98.00%
TOTAL................................................................100.00%

Limpiador/Higienizante Extractor de Alfombras 
Se recomienda el uso en telas sintéticas lavables, pero no se recomienda el uso 
en alfombras de lana. 
PRECAUCIONES 
RIESGOS PARA LOS HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS 
PELIGRO: MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. 
Corrosivo. Causa daño irreversible en los ojos y quemaduras en la piel. Evite que 
caiga en los ojos, la piel o la ropa. Póngase lentes de protección o mascarilla para la 
cara, ropa protectora y guantes de goma. Nocivo si se ingiere. Lávese bien con jabón 
después de usarlo. Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla. 
PRIMEROS AUXILIOS: Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted al llamar 
al centro de control de envenenamiento o al médico, o si va por tratamiento. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos con 
agua, lenta y cuidadosamente durante 15 a 20 minutos. Si lleva puestos lentes de 
contacto, quíteselos después de 5 minutos y continúe enjuagando los ojos. Llame a 
un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre el 
tratamiento. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuáguese la piel con bastante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a 
un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre el 
tratamiento. EN CASO DE INGESTIÓN: Llame a un médico o a un centro de control de 
envenenamiento inmediatamente para consejo sobre el tratamiento. Si la persona 
puede tragar dé a beber un vaso de agua. No induzca el vómito a no ser que lo 
indique el médico o el centro de control de envenenamiento. No dé nada por la boca 
a una persona inconsciente. EN CASO DE INHALACIÓN: Traslade a la persona hacia 
el aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia, luego dé 
respiración artificial a una persona inconsciente, preferiblemente de boca a boca. 
Llame a un médico o a un centro de control de envenenamiento para consejo sobre 
el tratamiento adecuado. NOTA PARA EL MÉDICO: El posible daño a la mucosa puede 
contraindicar el uso de lavado gástrico. 
ALMACENAMIENTO Y DESECHO: Almacene en su envase original en áreas que no 
sean accesibles para los niños. El envase no se puede rellenar. No vuelva a utilizar ni 
a llenar este envase. Limpie el envase inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague 
tres veces de la siguiente manera: Vacíe el resto del contenido en el equipo de 
aplicación o en un tanque de mezcla y drene por diez segundos después de que el 
flujo comience a gotear. Llene hasta 1/4 del envase con agua y vuelva a cerrar el 
envase. Agite vigorosamente y deseche el agua del enjuague. Repita dos veces más. 
Envuelva el envase y colóquelo en la basura o recíclelo si el servicio está disponible. 60 37000 02035
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